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<span class="on_bold"><div>Besprechung:</div></span>Der Name <span
class="on_italic">Lantsch/Lenz </span>ist bisher ungedeutet (RN II, 725). Aufgrund
der historischen Belege wére indessen eventuell eine Herleitung von einem
alteuropaischen Gewassernamen *<span class="on_italic">Lentia</span> «die
Biegsame, die Gekrimmte» oder «die still und langsam Dahinfliessende» in
Erwagung zu ziehen. Diese Deutung wird von Geiger (1965: 117) zur Deutung des
Flussnamens <span class="on_italic">Lenz</span> (- <span
class="on_italic">Lenzburg</span> AG und <span class="on_italic">Niederlenz</
span> AG) vorgeschlagen. *<span class="on_italic">Lentia</span> wird zu einem
indoeuropaischen Stamm gestellt, der sich auch in lateinisch <span
class="on_italic">lentus</span> «biegsam, langsam, trage» findet. Auf die abstruse
«semitische» Deutung des Namens bei Brunner (1987: 50) wird hier nicht
eingegangen (cf. dazu Schorta 1988b: 247s). Auffallig ist das Auftreten der Namen
<span class="on_italic">Lantsch/Lenz</span> («Oberlenz»; cf. die Belege von 1297
und 1405) und <span class="on_italic">Vaz/Obervaz</span> im Albulatal als
Namenpaar zu <span class="on_italic">Lantsch sut </span>«Unterlenz» (- <span
class="on_italic">Haldenstein</span>) und <span class="on_italic">Untervaz</span>
(<span class="on_italic">Vaz sut</span>) im Rheintal, doch ist unklar, wie diese
Beobachtung gedeutet werden kdnnte. <span class="on_italic">ks </span>
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1 Kopie des 16. Jahrhunderts. — 2 Eine sichere Zuordnung dieses Belegs zu —

Haldenstein/Lantsch sut oder zu Lantsch/Lenz ist nicht méglich. — 3 Laut BUB II, 202
ist die Zuordnung dieses Belegs zu Lantsch/Lenz wahrscheinlich, doch kann
Haldenstein (Lantsch sut) nicht vollig ausgeschlossen werden.

https://search.ortsnamen.ch/de/record/802003513/

* 801-50%: Sunt tabernarii isti ... In Lanzes duo (BUB 1, 394)

* 1154-55: predium, quod habemus in vico Lanzis? (BUB I, 243)

» 1229: Canradi de Lenzis (BUB I, 165)

* 1236: Actum in villa Lenz® (BUB 11, 202)

» 1275: decimas de Lenz pertinentes ad curtem de Salugo (BUB llI, 24)
» 1297: ecclesie de Lenz superioris (BUB lll, 366)
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Weitere Informationen

» 1405: Oberlentz (RN II, 725)
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